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Derantwortl. herausgeber u. Decrleger: Robert Huber, Bddkerfte. 25, Sliridy.
, Briefadreffe des 3mweigbureaun in St. Gallen: Poftfach 147,
Besugspreis viecteljdbrl. (13 Trn.) §r. 3.50 (mit 3uftell.) Einzelnummer 30 Cts.

Tlummer 12 ]abtgang 1923

Inbaltsverseichnis: Polikujdhka. — Leo Toljtoi fiber SilmRunjt. — &us Charlie Chaplins MWerdegang. —
§ifm . . . — Rreus und Quer.
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POLIKUSCHKA

A
- Nach LEO TOLSTOI der erste echt russische Film.

~ Gin Manifeft Jar Aleranders IT. verkiindete im Mdr3z 1861 die Auf-
hebung der Leibeigenjchaft in Rupland. Graf Leo Loljioi, ein Guis- und
,Seelenbefiger” aus dem Gouvernement Tula, den die Wadridht in
Condon erreichte, reifte jogleich nach Rufland 3uriick, da er beauftragt
war, alg ,friedlicher Vermittler” in feinem Bezitk die Aeuordnung
durchsufitbren. Unfermegs machie er wenige Tage in Briifjel Halt, dort
fchrieb er die Gr3dblung , Polikujchka”. €s ift Lolftois Antworf auf das
Manifeft des Jaren und 3ugleich das erfte Werk, in weldem fich jener
~ Zolffoi ankiindigt, der als Geftalter und verkiindender Erneuerer ju den
qroffen Didhtern und Fiibrern unferer Jeit gehsri. Die Creigniffe der
Er3dblung baben fich im Gebiet der Familie Lolffoi jugefragen, dreiBig
pdet viersig Jahre vor der Geburt des Dichters. -

Polikujchka, der unterfte aller Leibeigenen, ein Orfsfremder, dient
als Stallknedt det ﬁerr};cbaff von Pokrowskoje. Wit jeinem jungen
MWeib Akulina und den RKindern hauft er in einem Verjdlag, der noch
jchlechter ijt ald die andern im ,Winkel” ded Gefindes. €r frinkt gern,
und wenn efwas herumliegt, fo 143t er es mifgehen auf dem Wege jum
Hebler und Dorfwirt. Off {ind die nabe dabei, denen das ,Herum-
liegende” gehorf, und vergelten Polikujchka mit Vaunernfdujten und
Fritten — die Nadbarn hohnen und ARulina jhwindet vor Gram bin
— e3 ftorf ibn weder in feinem Wandel noch in feiner Froblicdhkeit. Die
Herrin des Dorfes will ihn ermabnen: er hat Lrdnen fiir fie bereit und
bi% %-effteuerungen, die {ie horen will, aber wabr iff, daf er felbft ge-
riihrt L.

Dann {oll dag Dorf Rekruten jtellen, eine gute Gelegenbeif fiir die
DBauern, jich von Polikujcdhka 3u befreien. Da vermeigert die gnidige
Frau ibre Genehmigung, jie laft Polikujdka abermals holen, fie glaubt
an Polikujchhas Reue, fie ift die eingige, die 3u ibm Vertrauen hat, und
jo {chickt fie ibn ftatt 3u den Soldafen jum Gdriner in die Stadt fiir fie
®eld holen, viel Geld: 1617 Rubel. :

An Stelle Polikufchhas joll ein Aeffe des RKirdhendlfejten Duflow
ju den Rekruten geben: ein Jungverheirafefer. Die Herrin haf be-
foblen, dafy die, weldhe drei Sobne im Hauje haben, unter jih das Los
sieben, und ibn frifft es. Fiir wenige hundert Rubel wdre ein frei-
williger Stellverfreter ju bejchaffen, aber die gnddige Frau weify das
nicht, das Leben der Leibeigenen iff ihr unbekannt, und dem alfen
Duilow lohnt es nicht, dben effen losukaufen, der eit der Jugend ihm
alg Knedht dient.

Polikujchka fabrt jur Stadt — einer lujtigen Kleinjtadt, ein Jabr-
markt ift da mif einem Guckkajten und vielen Hdandlern — abends liegt
er dann mif dem grofjen Geldbrief auf dem Ofen in der Gaftjtube des
Raufmanns und warfet, bis e3 Morgen wird jur Riickkehr; keinen
Qugenblick kann er fchlafen mif dem Gelde der Herrin. Witternacdht
wird es: da kommen zum Kaufmann die Aelteften von Pokrowskoje, die
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Ssenenbild aus ,Polikujchka.

die Rekruten jur Stadf bringen. 3Jebn Jabhre und linger wdbrt der
Dienft im Heere des Jaren und wenige nur Rehren juriick; o ift es
eilig, die Rekrufen abjuliefern, ebe Jich einer ein Leid fuf. Aud ift
Duiloms Neffe nicht figjam: er will nicht verjtehen, daff fein Leben
weniger werf ift als das Geld fiir den Erfagmann, und tobt in der Gajt-
ftube. QUber fie fiberwdlfigen und binden ibn und bald {hlafen alle. ARur
Polikujchha nicht, ihn bedriickt die AWdbhe des Mannes, der fiir ihn
Soldat wird, {o {hleicht er hinaus, und als die Ddmmerung kommi, ift
fein Wagen weit drauffen auf dem Heimweg. Auch der Schlaj kommdt
nun endlich. In der Nuiife trdaf Polikujchha den Geldbrief, aber zu alf
ift der Gfoff und ju oft geflickt, um dem jchweren Briefe Widerjtand 3u
leiften. Wabrend Polikujchka frdumt — vom Danke der Herrin, den
Gilberrubeln und dem jdhdnen Haufe, in dem er nun wobnen mag —,
fdllf der Brief ausd der Miife 3u Boden.

Als Polikujchha erwachi, ift er vor den erften Haufern von Pokrows-
hoje. Seine Hand greift jur Miike und kommt durch das leere Futter.
Die Landitraffe jagt er juriick — keine Spur vom Briefe und keiner
weify Aushunff. Einen gangen Tag vermifif Pokrowskoje den Poli-
kujchka, das Verfrauen der Herrin wird unjicher, mit barfen Befehlen
{chickt {ie die Mdgde jum , Winkel”. Dann kebrf Polikufchka beim;
kulina mufj pufen und {dubern, aucdh backen, und hat nicht Jeit, ...
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ibn 3u adbten und glaubt ibm, daf alled in Ordnung iff. Wieder kommt
eine Magd, Polikujhka jur Herrin ju befehlen, ARulina hebt gerade
das Jiingfte in den Babdetrog, da gebt Polikujcdhha, von der Liir her
fegnet er die Kinder. Er gebt auf den Boden, greiff nodh einmal in die
MiiGe, legt dDas Kreuz ab und erhbdngt fich. Die Lijchlersfrau entdeckt
pen Tofen, ARulina eilf hinauf mit den Wadhbarn, das Jiingjte bleibt
im Badetrog und ertrinkt dorf. Da wird Wkulina irrfinnig: jie ladht nur
nod — jo, dafy audy die Wachbarn jidh nicht mebr halten komnen.

Der Kivcdhendlfejte Dutlow findet das Geld am Wege und bringt ¢s
der Herrin, fie jdhenkt es ihm, aber noch immer verweigert er, den
Aeffen loszukaufen. In diejer Nadht kommt 3u Duflow die Erjcheinung
Polikujchkas, wirft fidh auf ibn und wiirgt ibn und oerlangt das Geld
juriick, aber er gibt es ibm nidht; Kreuze und Segensipriiche kennt er,
pie verireiben Gejpeniter. Und dod iff Dutlow dann jo weif, dafj er von
einem Lrodler in der Stadt nach langem Handeln einen Erjamann fiiv
pen effen billig erjtebt: ein lujtiger Kerl ijt e, der beim Lrddler Jhldft
und verhandelt wird, ehe er aujwacht — Branniwein liebt er und Frob-
lichkeit, als wdre er ein 3willingsbruder Polikujchkas, Auf dem Heim-
weg freffen DQutlom und der AWeffe noch einmal Polikujchka: die Sdrge
Des Mannes und des Kindes, die einige Wachbarn hinausbringen in die
Cinfamkeit. : , :

Mit dem Schikjal des Leibeigenen erffeben im Film ,, Dolikujchka”
pas ruffifche Dorf und die Kleinjtadt. Vielleicht ift es der erjte Film,
der das Werk eines Dichters vollkommen wiedergibt: die Gejchichte vom
SHelden ausd der Hefe des Volkes — und die Lragddie des Geldes und
aller MMenjchen, die unter ihm leiden und jugrunde geben — immer und
ibetall ift jie gleich aktuell und jeden Menjdhen betrifft fie.

Dazu haf diefer erfte Film der neuen Produktion aug Woskau noch
einen Vorzug: er jeigi ein neues Land, neue Gefichier und ecine neue
Parjtellungskunit: die Kunjf des vollkommenen Jujammenipiels, durch
die pas Moskauer Kiinftlertheater bereits die europdijche Biihne ent-
{cheidend beeinflugt hat und die bier zum erjten Wlale auf den Film
ibertragen iff. Die hervorragenditen Mitglieder diefes Lheaters haben
das Werk unter Leifung Alerander Sjanins gejchaffen. Der grofte
tujfijche Schaufpieler J. M. NMoskwin {pielt den Polikujcdhka. Kiirzlich
faben die Lochter Leo Lolftois den Film und ihr Urteil war: ,,ES ift nicht
nur die Gefdhichte Polikujchkas, es ift audy unfer Gut Jasnaja Poljana
und das Dorf mit allen Nienjchen, wie wir fie jeif unjerer Jugend ge-
Rannt haben, nur der Gdriner war ein wenig anders.”

Leo Tolstoi iiber Filmkunst.

(Aus Gejprdachen mit L. A, Loljtoi.)

Jn den Zagen der 80-jdbrigen Jubildumsfeier von £. A. Loljtoi
ftiiraten auf dad Gut Jasnaje Poljana Flicgertrupps von Filmleuten mit
ibren AUpparaten, Kiften und Filmrollen. Sie qudlten Loljtoi mit ihren
Aufnabmen, fingen ibn im LWalde, im Garten, im Flufbad, ju Fuf, 3u
Pierde, barfufy oder bejchubt ab. Und als er endlich krank von allen
piefen Aujnabmen wurde und ing Betf mufgte, liefen fie ihn dennod

6



	Polikuschka : nach Leo Tolstoi der erste echt russische Film

